Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - LH - BLK

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - LH - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010885
Mfr. No.: 106350-BLK
Color: Black

Hand: Left

Make: Savage

Style: Chassis

Delivery weight: 1.905kg
Shipping length: 819mm
UPC: 682157405763
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Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Savage SA LH

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen beim Schiel3en mit einem Prazisionsgewehr eine verbesserte Genauigkeit und Ergonomie zu bieten. Um
Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den geltenden Sicherheitsstandards verwendet wird.
Uberprifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen iber die EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle umgehend den zustandigen Behdérden.

Beachten Sie, dass besondere VorsichtsmalRnahmen fir schutzbedurftige Gruppen, wie Kinder, erforderlich
sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehorteilen.

Stellen Sie sicher, dass das Chassis ordnungsgeman montiert und gesichert ist, bevor Sie es verwenden.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehdorteile auferhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, insbesondere Augenschutz, wenn Sie das Gewehr
verwenden.

®* Vermeiden Sie unsachgeméfe Handhabung, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

® Entfernen Sie das Gewehrschaf von lhrem Gewehr.

® Befestigen Sie das Oryx Chassis am Gewehr gemaR der beiliegenden Installationsanleitung.

® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.

2. Anpassung des Schaftes:
® Passen Sie den verstellbaren Schaft an Ihre KorpergréRe und Schiel3position an.
® Uberpriifen Sie die Einstellungen, bevor Sie das Gewehr verwenden, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.
3. Verwendung des Chassis:
® Nehmen Sie eine stabile SchieR3position ein und halten Sie das Gewehr sicher.

® Achten Sie darauf, dass Sie das Gewehr immer in eine sichere Richtung richten.
®* Verwenden Sie das Zielfernrohr, um lhre Zielgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um negative Auswirkungen auf die Umwelt
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Unterstitzung zu Threm Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Verkaufsort.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen von grof3ter Bedeutung ist. Befolgen Sie
diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives SchieRerlebnis zu gewahrleisten.



Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing superior accuracy and ergonomics. To ensure your safety and the safety of others,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always treat your rifle and chassis as if they are loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Ensure the safety mechanism is engaged when not in use.

Store your chassis and rifle in a secure location, inaccessible to children and unauthorized users.
Regularly inspect your chassis for any signs of wear or damage.

Do not modify the chassis in any way that could compromise its integrity or safety.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the chassis is compatible with your rifle model before use.

Use only AR15 grips and accessories as specified; other accessories may not fit properly.

Be cautious when adjusting the buttstock to avoid pinching fingers or causing injury.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions (e.g., heavy rain, snow) that may affect performance.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for accessories and modifications.

If you experience any malfunctions or issues, cease use immediately and consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis

Ensure you have the necessary tools for installation.

Carefully remove the factory stock from your rifle.

Align your rifle's action with the Vshaped bedding of the Oryx Chassis.
Secure the action in place according to the manufacturer's instructions.
Attach the adjustable buttstock, ensuring it is locked in position.

2. Adjusting the Buttstock
® |oosen the adjustment screw on the buttstock.
® Slide the buttstock to the desired length for a comfortable fit.
® Tighten the adjustment screw to secure the buttstock in place.

3. Attaching Accessories

® |nstall AR15 grips by following the manufacturer's instructions for your specific grip.
® Attach ARCA rails and MLok accessories as needed, ensuring they are securely fastened.

4. Using the Chassis
® Before firing, check that all components are secure and functioning properly.

® Assume a stable shooting position and align your sight picture.
® Maintain a firm grip on the chassis and rifle while shooting.

Disposal Instructions



® Dispose of the chassis in accordance with local regulations.

® |[f the chassis is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum material.

® Do not dispose of any components in the general waste; follow specific electronic waste disposal guidelines if
applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support team. They can provide additional information and
assistance regarding safety, installation, and usage.

By following these guidelines, you can ensure a safer shooting experience with your Oryx Chassis. Always prioritize
safety and responsible handling of your equipment. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Chasis Oryx
Sportsman

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis Oryx Sportsman. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu experiencia al disparar
y garantizar un rendimiento éptimo. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para asegurar un
uso adecuado y seguro del chasis.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usar
armas de fuego.

Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el chasis Unicamente con rifles compatibles y asegurate de que estén correctamente instalados.
Nunca apuntes con el rifle hacia algo que no desees disparar.

Almacena el chasis y el rifle en un lugar seguro y seguro, preferiblemente en un lugar cerrado y con llave.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de la Culata Ajustable: Asegurate de que la culata esté correctamente ajustada antes de disparar. Un
ajuste inadecuado puede afectar la precisién y la seguridad.

* |nstalacién de Accesorios: Cuando instales empufiaduras AR15, rieles ARCA o accesorios MLok, sigue las
instrucciones del fabricante para evitar dafios al chasis o al rifle.

® Condiciones Climaticas: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

® Supervision: Si eres principiante, es recomendable que utilices el chasis bajo la supervision de un experto en
tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y que no haya municiones en la zona.

® Retira la culata de fabrica del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Coloca el rifle en el chasis Oryx Sportsman y asegurate de que esté bien fijado.

® Ajusta la culata segun tus preferencias personales y asegurate de que esté bloqueada en su lugar.

2. Uso del Chasis:

® Colbcate en una posicion estable y comoda.

® Alinea tu mirada con la mira del rifle.

® Toma una respiracién profunda y controla tu pulso antes de disparar.

® Después de disparar, verifica que el rifle esté en condiciones seguras antes de recargar.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el chasis Oryx Sportsman, aseguUrate de desecharlo de manera responsable.

® Siel chasis esti dafiado o0 ya no es seguro para su uso, considera reciclar los materiales de aluminio en un
centro de reciclaje local.

® No arrojes el chasis en la basura comun, ya que puede contener elementos que deben ser manejados
adecuadamente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, asegurate de
contactar a un representante de atencion al cliente en tu area.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencion a estas directrices ayuda a garantizar
un uso seguro y responsable del Chasis Oryx Sportsman.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Sportsman
Savage SA LH

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman. Ce produit a été concu pour améliorer votre expérience de tir avec
un fusil de précision. Pour garantir une utilisation sécurisée et optimale de votre chassis, il est important de suivre les
instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le chassis est utilisé uniqguement avec des fusils compatibles.

Ne laissez jamais le chéassis sans surveillance lorsque vous I'utilisez.

Gardez le chéssis hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement I'état de votre chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et ses
performances.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation du Fusil: Assurezvous que le fusil est en mode sécurisé avant de le manipuler. Ne pointez
jamais l'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

® Réglage de la Crosse: Ajustez la crosse uniguement lorsque le fusil est en mode sécurisé. Assurezvous que
les réglages sont fermement en place avant de tirer.

® Utilisation d'Accessoires: Lorsque vous utilisez des accessoires comme des poignées AR15 ou des rails
ARCA, suivez les instructions du fabricant pour éviter les accidents.

® Conditions Environnementales: Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions extrémes (pluie, neige,
températures élevées) qui pourraient affecter ses performances.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis:
® Retirez la crosse d'origine de votre fusil en suivant les instructions fournies par le fabricant.
® |nstallez le chassis Oryx en vous assurant gu'il est bien fixé et sécurisé.
* Vérifiez que tous les éléments sont en place et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Ajustement de la Crosse:

® Utilisez les réglages disponibles pour ajuster la crosse a votre morphologie.
® Testez l'ajustement en vous placant derriére le fusil et en prenant une image de visée.

3. Utilisation du Chassis:
® Assurezvous que le fusil est en mode sécurisé avant de le charger.

® Prenez une position stable et confortable avant de tirer.
® Utilisez des munitions appropriées pour votre fusil et suivez les recommandations du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.

® Sile chassis est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié pour vous assurer
gu'il est éliminé de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre chassis Oryx, veuillez contacter
le service client du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour faciliter le
traitement de votre demande.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous pourrez profiter pleinement de votre
chéssis Oryx Sportsman tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Merci de votre attention et bon tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio Oryx
Chassis Sportsman Savage SA LH

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH. Questo prodotto & progettato per migliorare
la precisione e I'ergonomia del tuo fucile di precisione. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il telaio in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il telaio se presenta difetti visibili 0 se non € montato correttamente.
Tieni il telaio lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o situazioni pericolose alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo accessori e impugnature compatibili con il telaio Oryx.

Non modificare il telaio in modo non autorizzato; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza.
Durante l'uso, assicurati che il fucile sia sempre puntato in una direzione sicura.

Quando non in uso, conserva il telaio in un luogo sicuro e protetto.

Indossa sempre protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie durante le sessioni di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio:

Rimuovi il calcio di fabbrica dal tuo fucile seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il telaio Oryx sul fucile, assicurandoti che sia allineato correttamente.

Fissa il telaio utilizzando i bulloni forniti, assicurandoti che siano serrati in modo sicuro.
Controlla che il telaio sia stabile prima di procedere all'uso.

2. Uso del Telaio:

® Regola il calcio per adattarlo alla tua statura e preferenze di tiro.
® Prima di ogni sessione di tiro, verifica che il fucile sia carico e pronto per l'uso.
® Prendi la mira e spara in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il telaio Oryx non €& piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il telaio nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per materiali metallici o
elettronici.

® Assicurati di rimuovere eventuali accessori 0 parti non pit necessarie prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del telaio Oryx Chassis Sportsman
Savage SA LH. Grazie per la tua attenzione e buon tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podwozia Oryx
Chassis Sportsman Savage SA LH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podwozia Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony zdrowia i zycia uzytkownikéw. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj podwozia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.

® Przechowuj podwozie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj stan podwozia, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen, ktére mogtyby wptynaé na jego
bezpieczenstwo.

® Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi posiadania i uzywania broni palnej oraz akcesoriow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg poprawnie zamontowane przed uzyciem.

Nie uzywaj podwozia, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i stuchawki.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, gdy nie jest uzywana.

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana, gdy nie jest w uzyciu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Podwozia
® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby zamontowa¢ podwozie na karabinie.
® Sprawdz, czy podwozie jest stabilnie zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie Podwozia
® Zawsze przyjmuj stabilng postawe podczas strzelania.
® Reguluj kolbe, aby uzyska¢ optymalne dopasowanie i komfort.

® Uzywaj podwozia tylko w odpowiednich warunkach, takich jak strzelnice lub obszary dozwolone do
strzelania.

Instrukcje Utylizacji
® Podczas utylizacji podwozia przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych odpaddw.

® Nie wrzucaj podwozia do ogoinych odpaddéw, jesli zawiera elementy metalowe.
® Rozwaz oddanie podwozia do punktu zbiorki odpadow niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania podwozia, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub lokalnym punktem sprzedazy.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownikow jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewnié¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z podwozia Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH.



Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH on suunniteltu tarjoamaan kayttgjilleen paras mahdollinen kokemus
tarkkuuskivaarin ampumisessa. Tama ohje tarjoaa téarkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tunnet ja ymmarrat kaikki tuotteen osat ennen kayttoa.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse; ota yhteys asiantuntijaan.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd olet kayttéanyt oikeita suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat kivaaria.
Varmista, etti perdosa on séadetty oikein ennen ampumista, jotta voit parantaa tarkkuutta ja turvallisuutta.
Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita, kuten AR15kahvoja ja MLoklisavarusteita.

Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa ennen kaytt6a.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, ettéd kaikki osat ovat mukana.

® Kiinnité peréosa korin runkoon ohjeiden mukaan.

® Asenna valitsemasi lisdvarusteet, kuten kahvat tai kiskot, varmistaen, etta ne ovat tukevasti kiinni.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti kiinni ennen kayttda.

2. Kayttd

Asetu tukevasti korin taakse ja varmista, etta olet mukavassa asennossa.
Kayta kiikaria ja varmista, ettd se on oikein sdadetty.

Suuntaa ase turvallisesti ja varmista, ettd ampumaalue on vapaa esteista.
Ota laukaus vain, kun olet varma, etté se on turvallista.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisétietoja.

Lisatiedot

® [Imoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset ja paivitykset.

Yhteystiedot

® Kaikissa turvallisuus ja kayttdohjeita koskevissa kysymyksissé ota yhteys tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaén.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi Sportsman
Savage SA LH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Savage SA LH. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse och maximera noggrannheten. For att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av detta chassi,
vanligen l&s noggrant igenom dessa sdkerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid chassit enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvéndning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att chassit ar korrekt installerat innan du anvander det.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid skytte.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Se till att vapnet ar avsténgt och oladdat nar du inte anvander det.

Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderférhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort det befintliga chassit fran ditt gevar.

Placera Oryx Chassi pa gevarets atgard och se till att det sitter ordentligt.
Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta chassit pa plats.
Kontrollera att alla skruvar &r atdragna innan du fortsatter.

2. Anpasshing:
® Justera kolven for att passa din kroppstyp och skytteposition.
® Montera AR15grepp och MLoktillbehér enligt dina preferenser.
® Kontrollera att alla tillbehor ar ordentligt installerade.

3. Anvéndning:
® Stéll dig i en stabil position bakom gevaret.

* Rikta ditt sikte mot malet och justera kolven for basta passform.
* Avfyra vapnet endast nar du ar saker pa att det ar sakert att géra det.

Avfallshanteringsanvisningar
® Nar chassit inte langre anvands eller &r skadat, folj lokala avfallshanteringsforeskrifter.

¢ Atervinn metallkomponenter dar s& ar majligt.
® Kasta plastdelar enligt lokala riktlinjer for plastavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterad till Oryx Chassi Sportsman Savage SA LH, vanligen kontakta tillverkaren via den
angivna kontaktmetoden pa férpackningen eller produktens webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik skytteupplevelse!



Navod pro bezpecné pouziti Oryx Chassis Sportsman
Savage SA LH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH. Tento produkt byl navrzen pro zlepSeni
pFfesnosti a ergonomie pfi stfelbé z pusky. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon, prosim, peclivé si
prectéte tento navod a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte Oryx Chassis v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby byla puska spravné upevnéna v chassis a aby bylo chassis spravné namontovano.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je chassis a puska ve spravném stavu a neobsahuji Zadné poskozeni.
Nikdy nepouzivejte chassis s nekompatibilnimi komponenty, které by mohly ohrozit vasi bezpecnost.

Udrzujte chassis a puSku mimo dosah déti a nezletilych osob.

PFi manipulaci s puskou dodrZujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pfed zaméfovanim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajiSténa.

® Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste chranili sviij zrak a sluch pred hlukem a Glomky.

® Pokud se pri stfelbé objevi jakékoli neobvyklé zvuky nebo chovani, okamzité prestarite stfilet a zkontrolujte
pusku a chassis.

® P¥i pfendSeni zbrané pouZivejte vhodné pouzdro nebo obal, abyste predesli poSkozeni chassis a pusky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace chassis:

® Qdstraiite plivodni pazbu z pusky podle pokynl vyrobce.

® Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upevnéni jsou Cisté a nepoSkozené.

® Umistéte Oryx Chassis na pusSku a ujistéte se, Ze je spravné usazeno.

® Pevné utahnéte vSechny Srouby podle specifikaci vyrobce, aby bylo zajiSténo spravné upevnéni.

2. Pouziti chassis:
* Nastavte pazbu podle svych preferenci pro optimalni uchyceni.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny pfislusenstvi (napf. gripy, ARCA liSty, MLok) spravné namontovany a
zajistény.
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je chassis a pfisluSenstvi v dobrém stavu.
Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci Oryx Chassis dodrZujte mistni pfedpisy a smérnice tykajici se ekologické likvidace.

® Chassis a jeho soucasti mohou obsahovat materialy, které je tfeba recyklovat. Zkontrolujte, zda je mozné je
odevzdat na mistnich sbérnych mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, nevahejte se obratit na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a sériového cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH. VaSe bezpe€nost je nasi prioritou.



